ДОГОВІР КУПІВЛІ - ПРОДАЖУ
металобрухту
№                     
м.Вінниця                                                                                     “___”___________2018 р.

Комунальне підприємство «Центральний міський стадіон», що є резидентом України та має статус платника податку на прибуток на загальних умовах, передбачених Податковим кодексом України, в особі _______________________, що діє на підставі ____________________ , з одного боку та  

  
___________________________________, надалі “Покупець”, в особі _________________________________________ , діючого на підставі ____________________ , з другого боку, а разом іменовані „Сторони”, уклали даний договір (далі по тексту-Договір) про наступне :
1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1.Предметом договору є продаж  Брухту сталевого легковагового (далі по тексту - товар).

1.2.Продавець зобов’язується на умовах, визначених Договором, передавати у власність Покупця товар, а Покупець зобов’язується на умовах, визначених Договором приймати та оплачувати цей товар .
2.ЦІНА , ВАРТІСТЬ і  АСОРТИМЕНТ ТОВАРУ.

2.1. Ціна на 1 т. і асортимент товару визначається на кожну окрему партію в Специфікаціях до даного Договору, оформлених належним чином та підписаних уповноваженими представниками Сторін і є невід'ємною частиною даного договору. 
2.2. Загальна вартість Договору складається з сум зазначених Специфікацій на кожну окрему реалізовану партію товару згідно п. 2.1. до цього Договору.
2.3. Ціна не включає вартість послуг по транспортуванню.

2.4. Ціна на товар може змінюватися в залежності від кон'юнктури ринку, про що Продавець письмово повідомляє Покупця протягом 1 ( одного ) дня з моменту прийняття нової ціни та направляє на підписання Покупцю оформлену відповідним чином додаткову угоду про зміну ціни. При підписанні нових додаткових угод попередні узгодження ціни втрачають чинність .
2.5. У випадку відмови Покупця від поставки товару за новою ціною, він зобов'язаний письмово повідомити  про це Продавця  в день отримання повідомлення про зміну ціни. 
3.УМОВИ, ТЕРМІНИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ .

3.1. Товар повинен бути поставлена Покупцю на умовах та в строки, що передбачені в Специфікаціях до Договору.

3.2. Продавець зобов’язується  при потребі повідомити Покупця про готовність до здійснення відвантаження товару.

3.3. Покупець зобов'язується після отримання повідомлення Продавця про відвантаження товару в термін 3 днів отримати товар.

3.4. Приймання-передача товару здійснюється в пункті відвантаження. Перелік пунктів відвантаження визначено Специфікаціями.

3.5. Письмові повідомлення Сторін повинні  оформити у вигляді листа за підписом уповноважених осіб Сторін.

3.6.Умови про перехід ризиків та права власності на товар – в момент передачі товару в пункті відвантаження  .

3.7.Продавець надає Покупцю акт про приймання - передачу товару з вказанням виду і кількості товару.

3.8. Документи передаються Покупцю або вказаному ним представнику. 

3.9.Прийом товару за кількістю і якістю здійснюється Сторонами в порядку, встановленому чинним законодавством .

4.УМОВИ ОПЛАТИ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

4.1.Вартість товару, що постачається згідно з Договором визначається в національній валюті України відповідно до умов, зазначених у розділі 2 Договору.

4.2.Покупець повинен здійснити попередню 100% оплату за кожну окрему партію товару, згідно наданого рахунку продавця.  
4.3. Попередня оплата здійснюється в національній валюті України шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок «Продавця» вказаний у Специфікації.

5.ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1.Сторони зобов`язуються без зволікань в письмовій формі інформувати одна одну про всі обставини, що загрожують виконанню або роблять неможливим виконання зобов`язань за Договором та погоджувати заходи по їх усуненню.

5.2.У випадку порушень умов Договору, що привело до виникнення збитків, винна Сторона відшкодовує такі збитки в повному обсязі .

5.3.У випадку несвоєчасного відвантаження Товару з вини Покупця Продавцю виплачується Покупцем штраф у розмірі 0,1% від вартості Товару, про який було повідомлено відповідно до умов цього Договору.
5.4.За порушення інших умов Договору сторони несуть відповідальність згідно чинного законодавства.

5.5.Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання обов`язків по Договору, якщо це невиконання є наслідком форс-мажорних обставин, наступ яких підтверджений Торгово-Промисловою Палатою України.

5.6.Під форс-мажорними розуміються обставини, які виникли після підписання Договору в результаті непередбачених Сторонами подій надзвичайного характеру: пожежі, землетруси, повені, зсуви та інші стихійні лиха, вибухи, війни або військові дії, акти уряду та влади, що роблять неможливим виконання стороною взятих на себе обов’язків по даному Договору.

6.ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СУПЕРЕЧОК

6.1.Усі суперечки та непорозуміння, що можуть виникати з Договору або в зв`язку з його виконанням, будуть, по можливості, вирішуватися шляхом переговорів між Сторонами.

6.2.Неврегульовані Сторонами суперечки підлягають розгляду Господарським судом у відповідності з чинним законодавством України.

6.3.У питаннях, що неврегульовані даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством.


6.4. Визнання недійсним одного з пунктів Договору не тягне за собою недійсність інших її пунктів, якщо можна удавати, що Договір був укладений і без включення недійсного пункту.

7.ЗМІНА УМОВ ДАНОГО ДОГОВОРУ

7.1.Умови даного Договору можуть бути змінені або доповнені за взаємною згодою Сторін і стають дійсними лише за умови, якщо вони виконані в письмовій формі у вигляді Додатків (специфікацій, додаткових угод, доповнень та ін.) та підписані Сторонами .

7.2.Усі Додатки до Договору є його невід`ємною частиною, про що повинно бути вказано в цих документах.

7.3.Жодна з Сторін не має права передавати свої права за Договором третій Стороні без письмової згоди іншої Сторони.
8.ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

8.1.Договір-це документ, включаючи всі додатки до нього, доповнення і угоди, що підписані обома Сторонами.

8.2. Договір складається на весь період його дії зі зміною  при необхідності окремих умов шляхом укладання додаткових угод.
8.3.Договір починає свою дію з моменту підписання його Сторонами і діє у питанні продажу товару до повного виконання.
8.4.Даний Договір складено українською мовою у 2 (двох) оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу для Сторін.

8.5.У разі коли сторони підписують договір у різний час, він вважається укладеним з моменту підписання його останньою стороною, при чому остання ставить дату свого підпису.

8.6. Сторони зобов’язуються при виконанні Договору не зводити співробітництво лише до дотримання вимог, що містяться в Договорі, підтримувати ділові контакти та вживати всіх необхідних заходів для забезпечення ефективності та розвитку їх комерційних зв’язків.

9. ІНШІ УМОВИ

9.1.Сторони визнають, що інформація, якою вони будуть обмінюватись під час виконання зобов’язань відповідно Договору є конфіденційною.

9.2.Сторони беруть на себе один перед одним зобов’язання зберігати конфіденційність і не надавати третім сторонам інформацію, що є конфіденційною.

9.3.Використовувати конфіденційну інформацію винятково з метою виконання в повному обсязі умов Договору. 

9.4.Без попередньої письмової згоди сторони, яка надає інформацію, не передавати конфіденційну інформацію та не використовувати таку інформацію у відносинах з третьою стороною.

  10. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи на інші неправомірні цілі.

При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством, як дача / отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:

· надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;

· надання будь-яких гарантій;

· прискорення існуючих процедур;

· інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов'язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.

10.2 Зазначене у цьому розділі  антикорупційне застереження є істотною умовою цього Договору відповідно до частини 1 ст. 638 ЦК України.

11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
11.1 Додаток № 1 - Специфікація № 1. 

12.ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ ТА

ВІДВАНТАЖУВАЛЬНІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН.

12.1.Сторони зобов’язуються негайно письмово повідомляти одна одну у випадках зміни відомостей, зазначених п.12.4.

12.2.Повідомлення Покупця про зміну своїх відвантажувальних реквізитів приймається до виконання Продавцем для відвантаження товару, якщо таке повідомлення надійде до Продавця не пізніше 3 днів до початку  поставки.

12.3. Повідомлення Продавця про зміну своїх банківських реквізитів приймається до виконання Покупцем для оплати товару, якщо таке повідомлення надійде до Покупця не пізніше 3 днів до початку терміну оплати.
12.4.Реквізити Сторін:

	Продавець :


	Покупець :
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